
Modificaciones GC al 12-03-2010 
 
 
- Certificado de la Prueba de nivel básico de lenguas (A2) 
 

Revisado ya que se incluía en anteriores versiones alguna errata en valenciano (secretario/ por 
secretari y aixó por això). En cuanto a otros errores encontrados por los centro sugerimos leer las 
instrucciones que ya se acompañaron a la versión anterior del 04-03-2010 y que en esta ocasión 
también se acompañan. 
 

- Historial académico 
 

Se ha incluido el campo ‘Fecha de matrícula’ (que ya existía de modo interno sin poder ser 
modificado) en el Histórico de alumnos para poderse incorporar/modificar para su aparición en los 
Historiales académicos de Bachillerato. 
 

- Notas bachillerato 
 

Distinción entre el 0 como tal y el No Presentado (nota –1) en Bachillerato. Hay que recordar que el 
NP sólo se puede utilizar en la convocatoria extraordinaria. 
 
 

OBTENCIÓN DE ACTAS Y CERTIFICADOS DE PRUEBA NIVEL BÁSICO LENGUAS (A2) 
 
Actas 
 
Para obtener las actas se habrán tenido que introducir las notas de la prueba en la opción 
correspondiente. 
 
No será necesario añadir el 10 % de la nota máxima que obtiene el alumnado el cual el año 
inmediatamente anterior aprobó el idioma al que opta en la prueba, ya que lo hará el programa siempre 
y cuando: 
 

- se haya marcado en la inscripción de dicho alumno la casilla: 
 

 
 

- se haya indicado en la destreza de la prueba en el apartado correspondiente de la 
configuración de la Convocatoria (% Nota máxima a añadir): 

 

 
 

Nota: En el ejemplo la nota máxima es de 25 pero esta nota máxima la decide la 
comisión de la prueba. 

 
Aparecerá, por tanto, y por destreza, la nota obtenida en la prueba sumado al porcentaje de nota máxima 
a añadir (si es el caso de aprobar el idioma en el curso inmediatamente anterior). Por último, por 
alumno, aparecerá la NOTA FINAL, que podrá ser: 
Apto: Aquel alumno en el que en todas las destrezas se haya obtenido un 60% de la nota máxima. 
No apto: En caso contrario, es decir, si al menos en una de las destrezas no ha obtenido este porcentaje 
de la nota máxima como mínimo. 
 
NOTA: Si ya ha introducido la nota de la prueba añadiendo el 10% de la calificación máxima, indique 
un 0 en lugar de un 10 en el apartado % Nota máxima a añadir de la configuración de la destreza. 
 



Este año sólo se ha puesto una fecha de prueba por lo que, si difiere en cada idioma, antes de imprimir el 
acta se puede cambiar ésta en Configuración de la Convocatoria: 
 

 
 
Certificados 
 
Sólo aparecerán los certificados de los alumno Aptos en la prueba. Para que aparezcan correctamente el 
dato de la normativa reguladora a la que corresponde en cada año, deberemos incluir estos dos textos en 
la Configuración de la Convocatoria (se ha añadido el de valenciano): 
 

 
 
Se puede seleccionar el año de la Convocatoria y el idioma para la búsqueda del alumno/alumnos a 
imprimir el certificado. 
Este certificado difiere formalmente del publicado en la Orden porque intenta parecerse lo máximo a los 
otorgados por la Escuelas de Idiomas ya que, académicamente, corresponden a lo mismo. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 

Modificacions GC al 12-03-2010 
 
 
−−−− Certificat de la Prova de nivell bàsic de llengües (A2) 
 

Revisat ja que s'incloïa en anteriors versions alguna errata en valencià (secretari/ per secretari i aixó 
per això). Quant a altres errors trobats pels centre suggerim llegir les instruccions que ja es van 
acompanyar a la versió anterior del 04-03-2010 i que en esta ocasió també s'acompanyen. 
 

−−−− Historial acadèmic 
 

S'ha inclòs el camp ‘Data de matrícula' (que ja existia de mode intern sense poder ser modificat) en 
l'Històric d'alumnes per a poder-se incorporar/modificar per a la seua aparició en els Historials 
acadèmics de Batxillerat. 
 

−−−− Notes batxillerat 
 

Distinció entre el 0 com a tal i el No Presentat (nota –1) en Batxillerat. Cal recordar que el NP només 
es pot utilitzar en la convocatòria extraordinària. 
 
 

OBTENCIÓ D'ACTES I CERTIFICATS DE PROVA NIVELL BÀSI C LLENGÜES (A2) 
 
Actes 
 
Per a obtindre les actes s'hauran hagut d'introduir les notes de la prova en l'opció corresponent. 
 
No serà necessari afegir el 10 % de la nota màxima que obté l'alumnat el qual l'any immediatament 
anterior va aprovar l'idioma a què opta en la prova, ja que ho farà el programa sempre que: 
 

− s'haja marcat en la inscripció del dit alumne la casella: 
 

 
 

− s'haja indicat en la destresa de la prova en l'apartat corresponent de la configuració de la 
Convocatòria (% Nota màxima a afegir): 

 

 
 

Nota: En l'exemple la nota màxima és de 25 però esta nota màxima la decidix la 
comissió de la prova. 

 
Apareixerà, per tant, i per destresa, la nota obtinguda en la prova sumat al percentatge de nota màxima a 
afegir (si és el cas d'aprovar l'idioma en el curs immediatament anterior). Finalment, per alumne, 
apareixerà la NOTA FINAL, que podrà ser: 
Apte: Aquell alumne en què en totes les destreses s'haja obtingut un 60% de la nota màxima. 
No apte: En cas contrari, és a dir, si almenys en una de les destreses no ha obtingut este percentatge de la 
nota màxima com a mínim. 
 
NOTA: Si ja ha introduït la nota de la prova afegint el 10% de la qualificació màxima, indique un 0 en 
compte d'un 10 en l'apartat % Nota màxima a afegir de la configuració de la destresa. 
 
 



Enguany només s'ha posat una data de prova pel que, si diferix en cada idioma, abans d'imprimir l'acta es 
pot canviar esta en Configuració de la Convocatòria: 
 

 
 
Certificats 
 
Només apareixeran els certificats dels alumne Aptes en la prova. Perquè apareguen correctament la dada 
de la normativa reguladora a què correspon en cada any, haurem d'incloure estos dos textos en la 
Configuració de la Convocatòria (s'ha afegit el de valencià): 
 

 
 
Es pot seleccionar l'any de la Convocatòria i l'idioma per a la busca de l'alumne/alumnes a imprimir el 
certificat. 
Este certificat diferix formalment del publicat en l'Orde perquè intenta assemblar-se el màxim als atorgats 
per l'Escoles d'Idiomes ja que, acadèmicament, corresponen al mateix. 
 


